Préstamos y extranjerismos

Los préstamos son palabras que utilizamos en nuestra lengua y
que proceden de otros idiomas, pero que las adaptamos a
nuestras normas ortograficas: filmar, futbol...

Los extranjerismos son palabras de otros idiomas que se usan en
nuestra lengua y las escribimos igual que en la lengua extranjera,
pero las ponemos entre comillas o en cursiva: “pizza”, “ballet”, ...

1) Serala ew cada caso si es un extranjerismo o un préstamo.

Metre Souvenlr Baguete
Tour Corner Body
Sport Restaurante Spray
Futbol Stop Claxon

2) Observa los siguientes préstamos/extranjerismos | unelos a la palabra castellana
adecuada.

Smoking Plntada

Chef Altavoz
Graffitl Tvaje de etiqueta
Show Espectdculo
Bafle cocinero

Spray Aparcamiento
Parking Aerosol

2) Seirala el préstamo de cada pareja de palabras.
Cruashn / crotssant

Slogawn / eslogan

Champhn / champagne




4) Relaciona cada extranjerismo con su significado.

| Face [II
Chiken (8]
Street o]
e-mail ]

| Avenue ]
Chat o]

clip

tournée
bunker
‘boom
light
hall

camarero | |

cartel | |

calzowneillos | |

Correo electronico | |

Bocadillo | J

Tiewda | |

Charla

[ | Avenida

Pollo

Cara

Calle

[] Correo electronico

5) Relaciona cada extranjerismo con su equivalente en castellano.

‘aparcamiento

ligero

fortaleza
pinza
‘explosion
recibidor

gira

&) i@ué préstamo se utiliza para las siguientes palabras castellanas? Selecciona.

?it@




